
Фэн Цзю заметила в глазах Лорда Ада самодовольный взгляд и хмыкнула:

— Ну, твоё тело, вообще-то, так себе.

— О? Вот как? Может, если я немного приближусь, то ты сможешь лучше его рассмотреть, — с
сужеными глазами ответил он, слегка выдвинувшись вперёд и явно намереваясь продвинуться
ещё дальше.

При этом Фэн Цзю переменилась в лице и резко вздёрнула руки кверху:

— Стой! Стой! Стой! Не надо подходить, не приближайся. Твоё тело просто фантастическое!
Мощное и очень впечатляющее! Так пойдёт?

Что он за человек?! Даже негодяю не следовало бы быть настолько подлым, верно? Он
совершенно не беспокоится по поводу сохранения своей репутации?

Лорд Ада не стал к ней приближаться, поскольку был уверен, что рано или поздно она всё
равно станет его женщиной. Следовательно, он не хотел торопить события и пугать её, этим он
бы ничего для себя не выиграл.

— Иди почеши мне спинку, — сказал Лорд Ада, ложась на край бассейна, спиной к ней.

При этом глаза Фэн Цзю слегка вспыхнули, и она немного подумала, прежде чем ответить:

— Я могу поскрести тебе спинку, если хочешь, но ты должен оставаться в этом положение и не
двигаться, даже голову поворачивать нельзя.

— Угу, — лениво согласился Лорд Ада, уголки его рта поднялись. А эта особа ещё не
догадалась, что ему уже известно, что она женщина.

Услышав, что лорд согласен с условиями, Фэн Цзю скользнула к его части бассейна и,
оказавшись рядом с мужчиной, ощутила лёгкое недоумение.

Она должна рассматриваться им просто как один из лекарей, которого он захватил и заключил
во дворце, но он нисколько не опасается поворачиваться к ней спиной, будучи совершенно
беззащитным. Ей очень хотелось бы знать, откуда у него к ней такое доверие. Ведь хорошо
известно, что вот так подставив кому-то спину, можно запросто лишиться жизни, если этот
некто лелеет в себе недобрые намерения.

— Где полотенце? Есть оно у тебя? — спросила Фэн Цзю и увидела, как господин протянул руку
и передал ей белое полотенце.

Взяв полотенце, она тут же принялась тереть ему спину. Подумать только, она купается вместе
с голым мужчиной в горячем источнике и даже моет ему спину! Раньше она бы и представить
себя такое не решилась.

— Чуток пожёстче. — Его голос звучал хрипловато. Причиной этому было только то, что она
мыла ему спинку слишком легко, и это напоминала щекотку, отчего в теле господина
разгорался страшный огонь.

От Фэн Цзю не укрылось, что его голос стал глубже и подёрнулся хрипотцой. Она бросила на
лорда взгляд, ругаясь про себя, и приложила к своему труду чуть больше усердия. Вначале она
собиралась использовать шпильку от волос, чтобы лишить его сознания и затем сбежать. Но



потом она подумала о том полном доверии, которое он ей оказывает, и не решилась исполнить
этот план.

Через некоторое время руки у неё устали, но этот парень продолжал по-прежнему лежать, не
двигаясь ни на дюйм, Фэн Цзю тогда остановилась и сказала:

— Лорд Ада. Я уже довольно долго это делаю, верно? У меня руки устали и кожа пошла
складками от столь продолжительного купания.

— Ммм, можешь уже идти. Я ещё тут пока полежу, — лениво сказал Лорд Ада, оставаясь в
своей позиции.

Убедившись, что господин продолжает лежать с закрытыми от удовольствия глазами, Фэн Цзю
вернулась в свою часть водоёма, где её одежда была сложена, и затем стащила свои вещи в
воду. Там же, под водой, она принялась их на себя натягивать.

Лорд Ада обернулся и увидел, как она надевает на себя одежду в воде, стоя к нему спиной.
Потом девушка вылезла из воды в мокрой одежде с явным намерением поскорее отсюда уйти.
Его брови непроизвольно поползли вверх, и он сказал:

— Ты пойдёшь назад в этой мокрой одежде?

Одежда промокла насквозь и плотно облегала её тело, полностью обрисовывая фигуру. Хотя
девушка предварительно обмотала грудь тонкой тканью, этот едва различимый намёк на
чувственную часть её тела разжёг в мужчине жар.

К тому же, когда она будет возвращаться домой, ей по дороге встретится много стражников,
видимых и невидимых. Это что же получается, они все тогда будут наблюдать её во всей красе?

— Какая разница, что я пойду назад в мокрой одежде? Я переоденусь у себя, — быстро сказала
Фэн Цзю, в то же время ступая к выходу. Но в следующий момент она напряглась всем телом и,
как статуя, замерла на месте.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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